18.10. 2000

Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Navrh zmeny zakona ¢. 326/1999 Sb.,o
pobytu cizincu na izemi Ceské republiky

Prindsime Vam ndvrh zmény zékona ¢. 326/1999 Sb.,0 pobytu cizincll na tizemi Ceské republiky a o
zméné nékterych zakonu, ve kterém se odtsranuji nékteré problematické body stavajici ipravy

ZAKON
¢. 326/1999 Sb.,0 pobytu cizincli na uzemi Ceské republiky
a 0 zméné nékterych zakoni

(Navrh)

Zdakon ze dne 2000,

kterym se méni zakon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu cizinci na izemi Ceské republiky a o zméné
nékterych zakonl

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské republiky:
CL1

Zé&kon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské republiky a o zméné nékterych zékond, se
meéni takto:

V § 5 pism. a) se na konci bodu 3 doplnuje strednik a slova “ jestlize hrani¢ni kontrola sméruje vuci
cizinci mladsimu 15 let, jenZ je doprovazen svym zakonnym zastupcem, je pro jeji ucely dostacujici,
jestlize doklad o zajiSténi prostredkl k pobytu nebo ovérené pozvani predlozi tento zékonny
zastupce”.

V § 5 pism. a) bod 4 se zrusSuje legislativni zkratka (dale jen “doklad o zdravotnim pojiSténi”).

V § 5 pismeno c) zni :
“c) predlozit vyplnénou a podepsanou hrani¢ni pruvodku,”.

V § 9 odst. 2 se v pismenu c) zrusuji slova “nebo dokladu, ktery je za cestovni doklad uznan na
zakladé mezinarodni smlouvy”.

V § 9 odstavec 3 zni:

“(3) Vstup na tuzemi z divodu uvedenych v odstavci 2 nelze odeprit, jestlize dusledkem tohoto
opatreni by byl nepriméreny zasah do soukromého nebo rodinného Zivota cizince.” .

V § 9 se doplnuje odstavec 4, ktery zni:

“(4) O kazdém odepreni vstupu policie neprodlené sepiSe zaznam obsahujici skutecnosti, které byly
davodem pro odepreni vstupu.”.
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V § 10 pism. b) se spojka “anebo” nahrazuje spojkou “nebo”.
V § 10 se na konci pismena c) doplnuji tato slova “z duvodu uvedeného v § 154 odst.3 pism.a)”.

V § 14 se slova “fotografii cizince,” zrusuji a na konci textu se dopliiuje tato véta:
“Hrani¢ni pruvodka cizince, ktery neni opravnén pobyvat na Gzemi bez viza, obsahuje také
fotografii.”.

V § 18 pism. a) se slova “o zrusSeni vizové povinnosti” zrusuji.

V § 19 odst. 1 se slova “duasledky tohoto rozhodnuti budou primérené davodu pro ukonceni pobytu.
Pri posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého a
rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy “toto opatreni bude primérené z hlediska jeho zasahu do
soukromého nebo rodinného Zivota cizince”.

V § 19 odst.2 se slova “o zruSeni vizové povinnosti nebo narizenim vlady o zruseni vizové povinnosti”
nahrazuji slovy “ nebo narizenim vlady (§ 181 pism. a/)”.

V § 20 odst. 3 se za slovo vizum vkladaji slova “podle odstavce 1 pism. a)” a na konci odstavce se
dopliuje tato véta : “Vyjezdni vizum podle odstavce 1 pism. b) opraviuje cizince k pobytu na izemi
pouze po dobu, kterd je nezbytna k provedeni neodkladnych ukont, a k vycestovani z Gizemi.”.

V § 20 odst. 6 se slova “ve lhlité 3 pracovnich dnt” nahrazuji slovy “policii nejpozdéji 3 pracovni

”

dny”.

V § 21 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c), d) a €) se oznacuji jako pismena b), ¢) a d).

V § 23 odst. 1 se ¢arka na konci pismena d) nahrazuje teckou a pismeno e) se zrusuje.
V § 24 odst. 4 se zruSuje Carka a slova “Clenové posadek letadel”.

V § 25 se pismeno d) zrusuje.
Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

V § 27 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pismena b) az e).

V § 27 odst. 2 se slova “c) a e), doklad o zajiSténi ubytovani cizince po dobu jeho pobytu na tizemi a
doklad o zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na tzemi, kdy nebude zdravotné pojistén podle
zvlastniho pravniho predpisu.5)” nahrazuji slovy “b) a d) a doklad

0 zajiSténi ubytovani cizince po dobu jeho pobytu na uzemi.”.

V § 31 odst. 1 pismeno d) zni :
doklad o zajisténi ubytovani po dobu pobytu na tuzemi,”.

V § 31 odst. 1 se pismeno e) zrusuje.
Dosavadni pismena f) a g) se oznacuji jako pismena e) a f).



V § 31 odst. 1) pism. e) se slova “nebo v némz cizinec pobyval” nahrazuji ¢arkou a slovy “jakoz i
statl, v nichz cizinec pobyval v poslednich tfech letech”.

V § 31 odst. 2 vété prvni se za slovy “ k zaméstnani” ¢arka nahrazuje spojkou “a”, text “f) a g)” se
nahrazuje textem “e) a f)”, za odkaz na pismeno “f)” se dopliuje tecka a zbyvajici Cast véty se véetné
odkazu na poznamku pod carou €. 5) zrusuje.

V § 32 odstavec 1 zni:
Zé&dost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnfi 1ze podat na tizemi policii za podminky, Ze

cizinec tuto zadost podava v prubéhu pobytu na Gizemi na vizum k pobytu nad 90 dnd udélené za
ucelem spolecného souziti rodiny v rozsahu manzel nebo svobodné dité mladsi 18 let a zada o
udeéleni viza za jinym tucelem, nebo

vizum ma byt udéleno cizinci mladSimu 18 let za tcelem spole¢ného souziti se zakonnym zastupcem,
jenz na Gzemi pobyva na zakladé povoleni k pobytu nebo na vizum k pobytu nad 90 dni nebo je
statnim obcanem Ceské republiky.”.

V § 33 odst. 1 se v prvni vété slova “ za podminky, Ze trva stejny ucel, pro ktery bylo vizum udéleno”
zrusuji.
V § 33 odst. 4 se odkaz na pismeno “g)” nahrazuje odkazem na pismeno “f)” a odkaz na pismeno “f)”

za slovy “trestd podle pismene” se nahrazuje odkazem na pismeno “e)”.

V § 33 se na konci odstavce 5 doplnuji tyto véty: “Neni-li cizinec platcem dané nebo platcem
socidlniho pojisténi, predlozi doklad vydany finanénim ufadem Ceské republiky nebo okresni spravou
socialniho zabezpeceni potvrzujici tuto skuteCnost. Mistni prislusnost se ridi podle mista hlaseného
pobytu cizince na izemi.”.

Za § 33 se vklada novy § 33a, ktery véetné nadpisu zni:
“§ 33a
Zména ucelu pobytu

(1) Policie na zadost cizince, ktery na izemi pobyvé na vizum k pobytu nad 90 dnt, zméni bez
zbyteéného odkladu ucel pobytu na tzemi vyznaceny v tomto vizu.

(2) Cizinec je povinen k zadosti o zménu ucelu pobytu prilozit doklad potvrzujici novy tcel pobytu na
tuzemi.” .

V § 34 odst. 2 se slova “dusledky tohoto rozhodnuti budou primérené duvodu pro zruSeni platnosti
viza. Pri posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy “toto rozhodnuti bude primérené z hlediska
jeho zésahu do soukromého nebo rodinného zivota cizince”.

V § 35 odst. 2 se zruSuje text “pism. b)”.

V § 51 odstavec 3 zni:
“(3) Vizum je platné po dobu v ném vyznacenou.”.



V § 52 odstavec 2 zni:
“(2) Podminku podle odstavce 1 nelze stanovit, jestlize dusledkem tohoto opatreni by byl
nepriméreny zasah do soukromého nebo rodinného zivota cizince.” .

V § 55 odst. 1 se za slovo “dokladu” vklada ¢arka a slova “matri¢nich dokladi” a na konci odstavce
se dopliiuje Carka a slova “pokud odpovida jeho skutecné podobé”.

V § 56 odst. 1 pism. f) se odkaz na pismeno “n)” nahrazuje odkazem na pismeno “m)”.

V § 56 odst. 2 se slova “dusledky neudéleni viza budou primérené duvodu pro neudéleni viza. Pri
posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadim tohoto neudéleni do soukromého a
rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy “toto rozhodnuti bude primérené z hlediska jeho zasahu do
soukromého nebo rodinného zivota cizince”.

V § 60 odst. 2 se cislovka “30” za slovy “dlouhodobych viz nejdrive” nahrazuje ¢islovkou “90”.

V § 60 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni :

Pokud doba platnosti dlouhodobého viza nebo doba pobytu na toto vizum uplyne pred rozhodnutim o
jejim prodlouzeni, ackoli Zadost byla podéana ve lhité podle odstavce 2 nebo 3, povazuje se vizum za
platné a doba pobytu na toto vizum za prodlouzenou do nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

V § 61 odst. 2 se slova “dusledky tohoto rozhodnuti budou primérené duvodu pro zruSeni platnosti
viza. Pri posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadiim tohoto rozhodnuti do
soukromého a rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy “toto rozhodnuti bude primérené z hlediska
jeho zésahu do soukromého nebo rodinného zivota cizince”.

V § 62 odst. 1 se slova “byl-li ulozen” nahrazuji slovy “jakmile nabyl pravni moci rozsudek ukladajici”,
slova “bylo pravomocné rozhodnuto” se nahrazuji slovy “je vykonatelné rozhodnuti”, ¢ast véty za
strednikem se zrusuje a stiednik se nahrazuje teckou.

V § 65 odst. 1 pism. a) se za bod 1 vklada novy bod 2, ktery zni:

“2. rodi¢em nezletilého statniho ob¢ana Ceské republiky, jenZ mu byl svéfen do vychovy nebo s
kterym sdili spole¢nou domacnost,”.

Dosavadni body 2 az 6 se oznacuji jako body 3 az 7.

V § 65 odst. 1 pism. a) bod 4 se slova “a byl po rozvodu manzelstvi rozhodnutim soudu svéren do jeho
péce” zrusuji.

V § 65 odst. 1 se na konci pismena c) tecka nahrazuje ¢arkou a doplnuje se pismeno d), které zni:

“d) ktery je nezletilym ditétem cizince, jenz na Gzemi pobyva na zdkladé povoleni k pobytu, je-li

davodem zadosti spolecné souziti téchto cizincl.”.

V § 66 pism. b) se slova “nezletilym svobodnym ditétem svérenym do péce drzitele povoleni k pobytu
nebo” zrusuji.

V § 69 odstavce 1 a 2 vCetné poznamky pod ¢arou ¢. 11a) znéji:

“(1) Zadost o povoleni k pobytu lze podat na zastupitelském tfadu.



(2) Policii 1ze podat zadost o povoleni k pobytu v pripadé, ze cizinec, jemuz ma byt povoleni k pobytu
vydano,

pobyva na Gzemi v ramci prechodného pobytu a je

1. manZelem nebo nezletilym ditétem stétniho ob¢ana Ceské republiky,

2. rodi¢em nezletilého statniho ob¢ana Ceské republiky,

3. nezletilym ditétem cizince, jenz na izemi pobyva na zakladé povoleni k pobytu a divodem zadosti
je spoleCné souziti téchto cizinct, nebo

4. manzelem nebo nezletilym ditétem cizince, jemuz byl udélen azyl z duvodi uvedenych ve
zvlaStnim pravnim predpisella),

pobyva na Gzemi na zékladé udéleného dlouhodobého viza a

1. zada o toto povoleni z duvodu podle § 65 pism. b) nebo c), anebo
2. splnil podminku doby pobytu podle § 66 nebo 67, nebo

ziskal opravnéni k pobytu podle § 87 a dosahl véku 18 let.

11a) § 12 zakona €. 325/1999 Sbh.”.

V § 70 odst. 1 pism. e) se za slovo “bydlisté” dopliiuje ¢arka a slova “ jakoz i statu, v nichz cizinec v
poslednich trech letech pobyval nepretrzité po dobu delsi nez 6 mésici” a slova “a cizince, ktery
z4da o vydani prukazu o povoleni k pobytu vyménou za rozhodnuti o povoleni k pobytu” se zrusuji.

V § 70 odst. 1 pism. f) zni:
“f)doklad o zajisténi ubytovani na uzemi.”.

V § 71 se za pismeno a) vklada nové pismeno b), které zni:
“b) doklad prokazujici moznost vynalozit mési¢né financni ¢astku ve vysi nejméné 2nasobku ¢astky
zivotniho minima na osobni potreby k ihradé pobytovych nékladd,”.

Dosavadni pismena b) a c) se oznacuji jako pismena c) a d).

CN]

V § 72 se za slovo “dokladu” vklada carka a slova “matricnich dokladu
a slova “pokud odpovida jeho skutecné podobé”.

a na konci se doplnuje ¢arka

V § 74 se odstavec 3 zrusuje.

§ 78 zni:

“§78

1. Policie povoleni k pobytu nevyda, jestlize

cizinec nepredlozi nalezitost podle § 70 pism. a), b, ¢), e) nebo {),

byl cizinci pravomocné ulozen trest vyhosténil0) , pokud tento nebyl milosti prezidenta prominut,
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nebo se na néj nevztahuje amnestie udélena prezidentem republiky, anebo neuplynula doba, na
kterou byl tento trest ulozen,

neuplynula doba stanovenda rozhodnutim o spravnim vyhosténi, pokud platnost tohoto rozhodnuti
nebyla zrusena,

v rizeni budou zjistény skutecnosti podle § 80 odst. 1 pism. a) nebo c) anebo § 80 odst. 2 pism. b)
nebo @), anebo

v rizeni nebudou potvrzeny duvody uvedené v zadosti podle § 65 nebo 66.
(2) Policie povoleni k pobytu nevyda, jestlize cizinec

nepredlozi doklad o zajiSténi prostredku k pobytu (§ 71), nebo

nesplni podminku trestni zachovalosti (§ 174),

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude primérené z hlediska jeho zdsahu do soukromého nebo
rodinného zivota cizince.”.

V § 79 pism. b) se slova “byl cizinci ulozen” nahrazuji slovy “nabyl pravni moci rozsudek ukladajici
cizinci” a slova “bylo rozhodnuto” se nahrazuji slovy “je vykonatelné rozhodnuti”.

V § 80 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena b) a c).

V § 80 odst. 2 se na konci doplnuji pismena h) a i), kterd vCetné poznadmky pod ¢arou ¢. 11b) znéji:
“h) bylo udéleno podle § 65 odst. 1 pism. a) bod 1 a manzelstvi nevzniklo11b) anebo zaniklo na
zakladé pravomocného rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi nebo na zakladé pravomocného
rozhodnuti soudu o prohlaseni manzelstvi za neplatné do 5 let po vydani povoleni k pobytu a z

manzelstvi se nenarodilo dité nebo nebylo nezrusitelné osvojeno, nebo

i) cizinec neprokaze zajisténi prostredku k pobytu podle § 71,

11Db) § 17a zakona ¢. 94/1963 Sb.”.

V § 80 odst. 2 se slova “dusledky tohoto rozhodnuti budou primérené diavodu pro ukonceni pobytu.
Pri posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého a
rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy ” toto rozhodnuti bude primérené z hlediska jeho zasahu do
soukromého nebo rodinného zivota cizince”.

V § 82 odst. 2 se text “az d) a f)” nahrazuje textem “a b)” a posledni véta odstavce se zrusuje.
V § 84 se doplnuje odstavec 4, ktery zni:
“(4) Dobu platnosti prukazu o povoleni k pobytu policie neprodlouzi, shledéa-li duvod pro zruseni

povoleni k pobytu podle § 80.”.

V § 85 odst. 1 se slova “nélezitosti uvedené v § 70 odst. 1 pism. b) az d)” nahrazuji slovy “cestovni
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doklad” a na konci textu odstavce se doplnuje ¢arka a tato slova: “odpovidajici jeho skutecné
podobé”.

V § 85 se odstavec 2 zrusSuje a zaroven se rusi oznaceni odstavce 1.

V § 88 odst. 1 se za slovo “prechodny” dopliuje tecka a zbyvajici ¢ast véty se zrusuje.

V § 88 odst. 2 se slova “ Zadost o zapsani narozeného cizince do” nahrazuji slovy “ za narozeného
cizince zadost o udéleni stejného druhu”.

V § 88 odst. 3 se slova “je-li duvod podle § 65” zrusuji.

V § 89 pism.c) se strednik a Cast véty za strednikem nahrazuji slovy “nebo Cestné prohlaseni, ze
uhradi ndklady spojené s poskytnutim zdravotni péce ditéti.”.

V § 98 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

Cizinec, ktery je opravnén k prechodnému pobytu na tzemi bez viza, je povinen hlasit zménu mista
pobytu na tzemi do 30 dnu ode dne zmény policii prislusné podle nového mista pobytu, pokud zména
mista pobytu bude delsi nez 90 dna.”.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

V § 103 pism. k) se slova “nebo zjisténi” nahrazuji ¢arkou a slovem “zjiStovanim”.

V § 103 pism. n) se za slovo “dokladem” vkladaji slova “a vizem”.

V § 104 odst. 1 se zrusuje legislativni zkratka “(“déle jen dopravce”)”.

V § 104 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 a 3, které znéji:

2. Letecky dopravce je povinen dopravit cizince zpét do zahranici, jestlize cizinec nepredlozi cestovni
doklad a letiStni vizum, je-li podminkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinarodniho letisté na tzemi.

3. Provozovatel dopravy na mezinarodnich pravidelnych autobusovych linkach je povinen ucinit
opatreni k tomu, aby prepravovany cizinec mél cestovni doklad a vizum, je-li vzhledem k tcelu a cili
cesty potrebné.”.

Dosavadni odstavec 2 se oznacCuje jako odstavec 4.

V § 104 odst. 4 se za slova “odstavce 1” vkladaji slova “nebo 2” a za slovo “udélil” se vkladaji slova
“nebo policii”.

V § 108 odst. 2 se za slovo “pokud” vkladaji slova “z hlediska jejiho provedeni a jazyka, v némz jsou
uvedeny udaje, odpovida mezindrodnim zvyklostem,”.



V § 115 odst. 2 se slova “dusledky tohoto rozhodnuti budou primérené diivodu pro nevydani nebo
odejmuti cestovniho dokladu. Pri posuzovani primérenosti policie prihlizi zejména k dopadiim tohoto
rozhodnuti do soukromého a rodinného zivota cizince” nahrazuji slovy “toto rozhodnuti bude
primérené z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo rodinného zivota cizince”.

V § 118 odst. 2 se na konci odstavce doplnuji tyto véty: “Nebude-li v takovém pripadé rozhodnuto o
spravnim vyhos$téni, protoze dusledkem tohoto rozhodnuti by byl nepriméreny zasah do soukromého
nebo rodinného zivota cizince, policie cizinci udéli vyjezdni vizum. Cizinec je povinen vycestovat z
uzemi v dobé stanovené vyjezdnim vizem.”.

§ 119 véetné nadpisu a poznamky pod Carou ¢. 16) zni:

“§119

Spravni vyhosténi z prechodného pobytu na tzemi

Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince, ktery pobyva na uzemi prechodné, s dobou
platnosti

a) az na 10 let, je-li nebezpeci, ze by cizinec mohl pri pobytu na Gzemi ohrozit bezpeénost statu
uzitim sily pri prosazovani politickych cilli, provadénim ¢innosti ohrozujici zaklady demokratického
statu nebo smérujici k naruseni celistvosti izemi, anebo jinym obdobnym zptisobem,

b) az na 5 let

1. prokaze-li se cizinec pri hrani¢ni kontrole nebo pobytové kontrole dokladem, ktery je padélan,
anebo dokladem jiné osoby, jako dokladem vlastnim,

2. prokaze-li se cizinec pri pobytové kontrole nebo hrani¢ni kontrole pri vycestovani z izemi
cestovnim dokladem, jenz je neplatny z diivodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

3. je-li cizinec na Gzemi zaméstnan bez povoleni k zaméstnani, ackoli je toto povoleni podminkou
vykonu zaméstnani, nebo na tzemi provozuje dani podléhajici vydélecnou Cinnost bez opravnéni
podle zvlastniho pravniho predpisu 16) anebo bez povoleni k zaméstnani cizince zaméstnal, nebo

takové zameéstnani cizinci zprostredkoval,

4. jestlize cizinec jednal nebo mél jednat za pravnickou osobu, ktera cizince bez povoleni k
zameéstnani zameéstnala nebo ktera takové zaméstnani zprostredkovala,

5. nepodrobi-li se cizinec na vyzvu policie hrani¢ni kontrole,

6. prekroci-li cizinec statni hranice v tkrytu nebo se o takové jednani pokusi, nebo
7. prekroci-li cizinec statni hranice mimo hrani¢ni prechod,

c) az na 3 roky,

1. pobyva -li cizinec na uzemi bez cestovniho dokladu, a¢ k tomu neni opravnén,

2. pobyva-li cizinec na izemi po uplynuti doby platnosti viza nebo doby pobytu na Gzemi stanovené
vizem nebo bez viza, a¢ k tomu neni opravnén, nebo



3. uvedl-li cizinec v rizeni podle tohoto zdkona nepravdivé informace s imyslem ovlivnit rozhodovani
spravniho organu.

(2) Rozhodnuti o vyhosténi nelze vydat, jestlize jeho dusledkem by byl nepriméreny zasah do
soukromého nebo rodinného zivota cizince.

16) Napr. zakon ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikéni (zivnostensky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisi.”.

§ 120 vCetné nadpisu zni:
“§120
Spravni vyhosténi cizince s povolenim k pobytu

(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince s povolenim k pobytu s dobou platnosti az
na

10 let, je-li nebezpeci, ze by cizinec mohl pri pobytu na uzemi ohrozit bezpecnost statu uzitim sily pri
prosazovani politickych cilli, provadénim ¢innosti ohrozujici zaklady demokratického statu nebo
smérujici k naruseni celistvosti uzemi, anebo jinym obdobnym zplsobem,

3 roky, nesplni-li cizinec povinnost podle § 80 odst. 3.

(2) Rozhodnuti o vyhosténi nelze vydat, jestlize jeho dusledkem by byl nepriméreny zasah do
soukromého nebo rodinného Zzivota cizince.”.

V § 122 odstavec 1 zni:

“(1) V dobé platnosti rozhodnuti o spravnim vyhosténi policie cizinci udéli vizum nebo povoli vstup
na uzemi, jestlize dusledkem neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu by byl nepriméreny zasah do
soukromého nebo rodinného Zivota cizince.”.

V § 122 odst. 4 se druha véta zrusuje.
V § 123 odst. 3 pism. d) se text “odst.1” vypousti.

V § 126 pism. b) se vety “Nelze -li tento jazyk zjistit a nelze-li toto seznameni provést jinym
zpusobem, policie sezndmeni neprovede a o tomto sepiSe zaznam. Tento zdznam znici nejdrive po
uplynuti 1 roku ode dne sepséni” nahrazuji vétami: “Nelze-li tento jazyk zjistit, zejména z divodu, ze
cizinec odmitd komunikovat, a nelze-li toto sezndmeni provést jinym zpusobem, policie cizince pouci
predanim pisemné vyhotoveného pouceni v jazyce ¢eském, anglickém, francouzském, ¢inském,
ruském, arabském a Spanélském o moznosti soudniho prezkumu zdkonnosti zajisténi. O predani
pisemné vyhotoveného pouceni policie sepiSe zdznam.”.

V § 129 se na konci odstavce 1 doplnuji tyto véty: “O zajiSténi policie neprodlené sepiSe zdznam
obsahujici udaje o totoznosti zajiSténého cizince, datu, ¢ase a mistu zajiSténi
a davod predani.”.
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V 133 se slova “vzdy zajiSténo, aby dusledky tohoto rozdéleni byly primérené duvodum, které k
tomuto rozdéleni vedou” nahrazuji slovy “ splnéna podminka, ze disledek tohoto rozdéleni bude
priméreny z hlediska jeho zasahu do soukromého nebo rodinného zivota cizince.”.

V § 134 odst. 1 se posledni véta zrusuje.

V § 145 odst. 2 se ¢tvrtd veta zrusuje.

§ 148 se vCetné nadpisu a poznamky pod Carou ¢. 20) zrusuje.
V § 155 odstavec 2 zni:

“(2) Policie cizince z evidence nezadoucich osob vyradi, pomine-li divod pro ktery byl do této
evidence zarazen.”.

V § 156 odst.1 pismeno a) zni:

“a) dopravce (§ 104), ktery dopravi na uzemi cizince bez cestovniho dokladu nebo viza, je-li vzhledem
k ucelu cesty potrebné, nebo”.

V § 157 odstavce 1 a 2 véetné poznamky pod ¢arou €. 21a) znéji:
“(1) Prestupku podle tohoto zdkona se cizinec dopusti tim, ze

prekroci statni hranice mimo hranic¢ni prechod,

zneuzije cestovni doklad podle § 108 vydany jinému cizinci nebo cestovni doklad vydany podle
zvlastniho zdkona21la) s imyslem prekrocit statni hranice,

se imyslné vyhne provedeni pobytové kontroly nebo hrani¢ni kontroly,

provede nebo si nechd provést neopravnéne zmény v dokladech opraviujicich ke vstupu na tzemi
nebo v prikazu o povoleni k pobytu,

umyslné predlozi padélané nebo pozménéné doklady anebo doklady vystavené jiné osobé,

se pri pobytové kontrole nebo hranicni kontrole pri vycestovani prokaze cestovnim dokladem, jenz je
neplatny z divodu podle § 116 pism. a), b), ¢) nebo d),

pobyva na Gzemi bez cestovniho dokladu, a¢ k tomu neni opravnén,

pobyva na Gzemi po uplynuti doby platnosti viza nebo doby pobytu na tizemi stanovené vizem nebo
bez viza, aC k tomu neni opravnén,

umyslné uvede nepravdivé informace s cilem ovlivnit rozhodovani v souvislosti s rizenim o
prechodném nebo trvalém pobytu na Gzemi,

pobyva na tizemi po uplynuti doby platnosti priikazu o povoleni k pobytu,

nesplni povinnost hlasit misto pobytu na izemi a jeho zménu,

nesplni povinnost prokézat totoznost podle tohoto zakona,

se pri hrani¢ni nebo pobytové kontrole prokaze predmeétem listinné povahy jako cestovnim
dokladem, a¢ jim podle § 108 neni, nebo

umyslné porusi povinnost stanovenou timto zdkonem.

(2) Za prestupek uvedeny v odstavci 1 pism. a), b), c) nebo d) policie ulozi pokutu do vySe 5nasobku
castky zivotniho minima na osobni potreby; za prestupek uvedeny

v odstavci 1 pism. e), f), g), h), i) nebo j) ulozi pokutu do vySe 3nasobku ¢astky zivotniho minima na
osobni potreby; za prestupek uvedeny v odstavci 1 pism. k), 1),m) nebo n) ulozi pokutu do vyse
1,5nasobku ¢astky zivotniho minima na osobni potreby.




%1a) Zakon ¢. 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a o zméné zadkona ¢. 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist, (zékon o cestovnich dokladech).”.

§ 161 vCetné nadpisu zni:

,§161

Statni sprava vykonavana policii a mistni prislusnost

(1) Pusobnost spravnich organu podle tohoto zadkona vykonavaji v ramci policie

reditelstvi sluzby cizinecké a pohranicni policie,

odbory cizinecké a pohrani¢ni policie a jejich dislokovana pracovisté, kterymi jsou

1. oddéleni cizinecké policie,

2. referaty cizinecké a pohranicni policie a odbor cizinecké policie Praha-Ruzyné.

(2) Mistni prislusnost spravniho organu podle odstavce 1 se stanovi podle mista hlaSeného pobytu
cizince nebo podle mista, kde cizinec, jenz nemusi hlésit pobyt, prevazné pobyva.”.

§ 162 se vCetné nadpisu zrusuje.

V § 163 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) az 1) se oznacuji jako d) az k).

V § 163 pismena e) a f) znéji:

“e) porizuje obrazové zaznamy cizince a snima jeho daktyloskopické otisky v souvislosti se zajisSténim
tohoto cizince za tcelem spravniho vyhosténi nebo za ucelem predani podle mezinarodni smlouvy
anebo v souvislosti se zjiStovanim totoznosti cizince,

f) ve spravnim rizeni

1. vykonava plsobnost nadrizeného spravniho organu ve vztahu k spravnimu organu uvedenému v §
164,

2. rozhoduje o zadosti o zruSeni platnosti rozhodnuti o spravnim vyhosténi,”.

V § 163 se tecka na konci pismena k) nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno 1), které zni:
“1)posuzuje, zda verejna listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliuje podminky podle § 108 odst. 2.”.
V § 164 odst. 1 pism. x) se zrusSuje ¢arka a slova “za ucelem zjiSténi totoznosti”.

V § 164 odst. 3 se ve vété prvni za slova “Referaty cizinecké” vkladaji slova “a pohranicni”, za text

“pism. a)” se doplhuje Cérka a text “ b)” a ve vété druhé se slova “o uznéni verejné listiny podle § 108
odst. 1 pism.b) za cestovni doklad” nahrazuji slovy “posuzuji, zda verejna listina podle § 108 odst. 1
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pism.b) splnuje podminky podle § 108 odst. 2”.
§ 165 vCetné nadpisu zni:

“§165

Pasobnost ministerstva

Ministerstvo v rdmci pusobnosti ve vécech vstupu a pobytu cizincli na izemi a jejich vycestovani z
tohoto tzemi

vykondava dozor nad policii pri vykonu statni spravy,

ve spravnim rizeni plni ukoly nadrizeného spravniho orgénu vuci reditelstvi sluzby cizinecké a
pohranicni policie,

plni dalsi ukoly podle tohoto zdkona.”.

V § 168 se vklada za text “30” text “33a,” a za text “§ 124” text “ § 129,” .

V § 169 odst. 2 se za slova “vydani povoleni k pobytu” vkladaji slova “nebo prodlouzeni doby
platnosti prukazu o povoleni k pobytu,”.

V § 169 se na konci odstavce 3 dopliiuje tato véta: “Zadost o vydani povoleni k pobytu podanou na
tzemi podle § 69 odst. 2 policie vyridi ve Ihuté 60 dna ode dne podani zadosti, zddost podanou za

cizince narozeného na uzemi (§ 88 odst.3) policie vyridi ve lhité 30 dnll ode dne podéni Zadosti.”.

V § 169 odst. 9 se v pismenu c) zrusuje slovo “anebo”, v pismenu d) se teCka nahrazuje ¢arkou a
doplnuji se pismena e) a f), ktera znéji:

“e)podal zZadost o povoleni k pobytu na tzemi, a¢ k tomu neni podle § 69 odst. 2 opravnén, anebo

f)podal zadost o prodlouzeni doby platnosti dlouhodobého viza nebo doby pobytu na toto vizum v
dobé, kdy k tomu neni opravnén.”.

V § 169 se odstavec 10 zrusuje.
Dosavadni odstavec 11 se oznacuje jako odstavec 10.

V § 170 odst. 6 se nahrazuje Cislovka “180” ¢islovkou “120” a véta druhd se nahrazuje touto vétou:
“Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnil za i¢elem studia nebo za ti¢elem plisobeni zahrani¢nich
ucitelt a védeckych pracovniku na $koldch a institucich v pusobnosti Ministerstva skolstvi, mladeze
a télovychovy a Akademie véd Ceské republiky vyridi policie ve 1hité do 60 dni ode dne podéni
zadosti.”.

V § 173 se slova “trvale pobyva” nahrazuji slovy “ma trvaly pobyt”.

V § 174 odst. 2 se nahrazuji slova “ve kterych se tato osoba zdrzovala” slovy “v nichz cizinec
pobyval” a slova “3 mésice” slovy “6 mésici” .

§ 175 zni:
“§175

Pokud mezinarodni smlouva stanovi podminky pro vstup cizince na uzemi, jeho pobyt na ném a



vycestovani cizince z Gzemi jinak, nez tento zdkon, pouzije se tato mezinarodni smlouva.”.
V § 180 odst. 5 pism. d) se odkaz na pismeno “n)” nahrazuje odkazem na pismeno “m)”.

V § 181 pism. a) se slova “za podminky vzajemnosti” nahrazuji slovy “je-li to v zahrani¢né politickém
zdjmu Ceské republiky”.

V § 183 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznacuji jako odstavce 5 az 9.

V § 183 odst. 8 se druha véta nahrazuje touto vétou: “Tato rozhodnuti se pro ucely tohoto zakona
povazuji za rozhodnuti o spravnim vyhosténi.”.

ClL1I
Ucinnost

Tento zakon nabyva Gc¢innosti dnem 1. Gnora 2001.
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